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SZERKESZTŐSÉG : V IL , Izabella-utca 27/a, 
ahová a lap szellemi részére vonatkozó 

minden közlemény küldendő.

KIADÓHIVATAL: VII., Vörösmart.,-utca 17., 
ahová minden pénzküldemény és m lapra 

vonatkozó felszólamlások intézendők.

Megjelenik minden hó 1-en es 16-én. Az ipartestület telefonszáma: 83— 13.

Értesítés.
Testületünk és a szövetkezet hivatalos he­

lyiségei VII., Csengery-utca 15. sz. (földszint) 
van.

Hivatalos órák :

Szövetkezetnek: d. e. 8 — 12-ig, d. u. 7*3— 8
óráig.

Segédelhelyezés: d. e. 10— 11 óráig.
Jegyzői iroda, valamint a munkakönyvek ki- és 

bejelentése naponként 6 — 8 óráig.
Elnök található kedden és pénteken este 6 — 728

óráig

É  r  t  & s  i  t  é  s.

A tanonc szakiskola junius hó 4-én nyílt 
meg.

Tandíj 6 korona.

Az uj ipartörvény.
— A t e r v e z e t  m á s o d i k  r é s z e .  —

Végre az uj törvény tervezet második része is 
megjelent. 541. §-tól 817. §-ig. A második rész ép 
úgy mint az első nagy bőbeszédűséggel szemmit- 
mondó paragrafusokat egymásra halmoz.

A  tervezet második része felöleli 1-ször munka- 
beszüntetések és kizárások, 2. Békéltető és válasz­
tott bírói eljárást, 3. Döntő bíráskodást, 4. Ipari szer­
vezetek, 5. Büntető határozatokat, 6. Hatóságok és 
eljárás és végül 7. Vegyes határozatokat.

A  törvényjavaslat második és befejező részének 
első (X X IX  ) fejezete, a munkabeszüntetések és mun­
kás kizárások (sztrájkügy) kérdéseivel foglalkozik.

. Alapelve, melyet a javaslat általában érvényesít, az, 
hogy a gazdasági tényezők szervezkedése a mai bo­
nyolult gazdasági és társadalmi életviszonyoknak

természetes folyománya, melyet addig, a mig az a 
közérdeket nem sérti és a jogrend határai között 
marad, akadályozni, vagy joghátrányokkal sújtani 
nem lehet. Ezért a törvényjavaslat a munkabeszün­
tetések és rnunkáskizárások létesítésére, terjesztésére 
vagy foganatosítására irányuló megállapodásokat és 
egyezményeket, ha azok a törvénybe, illetve a tör­
vényes szabályokba vagy a jó erkölcsökbe nem üt­
köznek, magánjogilag joghatályosoknak ismeri el. 
Ezzel szemben tiltja a munkabeszüntetéseket és 
munkáskizárásokat olyan üzemekben, a hol a munka 
abbanhagyása lényeges közérdekeket sért : ezek az 
üzemek *> közvilágítási és vízvezetéki, folyam- és 
tengerhajózási, úgyszintén átkelési (komp) üzemek, 
a közkórházak és a hivatásos tűzoltói szolgálat, 
vagyis a lehető legszűkebb keret, mely kizárólag a 
közérdek szempontjából indul ki. A  géperejű köz­
forgalmú vasúti üzemek ebben a tekintetben a tör­
vényjavaslat szerint továbbra is az 1907. évi XLIX. 
törvénycikk hatálya alatt maradnak.

Ugyancsak tilosak a törvényjavaslat szerint azok 
a munkabeszüntetések és kizárások, a melyeknek a 
célja a munkaadókat, illetve az alkalmazottakat a 
fennálló törvényes rendelkezésekbe ütköző feltételek 
megállapítására vagy elfogadására kötelezni vagy a 
munkaadóknak, illetve az alkalmazottaknak törvé­
nyileg biztosított egyesülési szabadságát korlátozni ; 
a munkaadókat illetve az alkalmazottakat oly köte­
lezettségek megállapítására kényszeríteni, mely kö­
telezettségek teljesítésére a munkaadó vagy az al­
kalmazott törvény alapján hatósági utón rászorítható ; 
a munkaadót az alkalmazott és az alkalmazottat a 
munkaadó megválasztásának jogában és a munka­
szabadságban akadályozni vagy korlátozni ; a mun­
kát a szerződés megszegésével, illetve a felmondási 
idő betartása nélkül az állami posta- és távirda üze­
meknél alkalmazottakkal, s általában oly alkalma­
zottakkal abbanhagyatni, illetve oly alkalmazottakat 
kizárni, a kiknek munkaviszonya szerződés szerint 
nyolc napnál nem hosszabb felmondási idővel és 
egyszerre megszüntethető vagy nyolc napnál nem 
hosszabb idő alatt felmondás nélkül is megszűnik.

Tilos a törvényjavaslat szerint minden olyan 
megállapodás és egyezmény is, mely szerint a meg-

Értesités. Szövetkezetünknél minden olcsóbb, mint bárhol. Nagy választék illatszerekben, szap­
panokban, fejmosóvizekben, stb. Acélárukban újdonságok: Francia és solingeni borotvák (Pollárt-féle 
kezeléssel) hozzávaló fenőszijak, zajtalan ollók, stb.
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állapodásban résztvevő munkaadó bizonyos egyéne­
ket egyáltalán nem, vagy bizonyos ideig nem al­
kalmaz, illetve mely szerint a megállapodásban részt­
vevő alkalmazottak valakinek ipari munkát nem 
szolgáltatnak, kivéve, ha az ilyen megállapodás vagy 
egyezmény csak a munkabeszüntetés vagy kizárás 
tartamára szorítkozik.

A munkabeszüntetésnek vagy kizárásnak a szer­
ződés megszegésével való foganatosítását abban az 
esetben szintén tiltja a törvényjavaslat, ha az a 
szerződő félnek a másik szerződő fél kezelésére, 
megmunkálására, gondozására vagy felelősségére bí­
zott ingó vagy ingatlan vagyonát megsemmisülés­
nek vagy lényeges megrongálásnak vagy a szerző­
désszegésre való tekintet nélkül bárkinek életét vagy 
testi épségét veszélynek teszi ki.

Végül a munkabeszüntetésekben való részvé­
telből teljesen kizárja a törvényjavaslat az iparos, 
(kereskedő) tanulókat, s ezzel szemben egyszersmind 
kivonja őket a többi alkalmazottat erő kizárás hatá­
lya alól.

A törvényjavaslat a tilos megállapodások és 
egyezmények létesítésére, terjesztésére és foganato­
sítására való felhívást, az azokban való részvételt 
és az azokhoz való csatlakozást is eltiltja.

Ugyancsak tiltja a törvényjavaslat minden oly 
eszköznek vagy eljárásnak alkalmazását, mely a 
munkafeltételek megállapításával kapcsolatosan a 
munkaadókat vagy az alkalmazottakat szabad aka­
ratuk törvényszerű érvényesítésében korlátozni al­
kalmas vagy a felek bármelyikére kényszert jelen­
tene.

Az e tilalmak ellen vétők az ezért a törvény- 
javaslat alapján kiszabandó büntetésen felül az oko­
zott kárt megtéríteni tartoznak.

A törvényjavaslat első fejezetének ismertetett 
rendelkezései ki akarják küszöbölni a munkadók és 
munkások gazdasági viszonyából azokat a hatalmi 
eszközöket, amelyek az egyéni jog felett álló köz- 
és gazdasági érdekek, valamint a jogrend szempont­
jából meg nem engedhetők. Egyéb vonatkozásaiban 
a törvényjavaslat a munkabeszüntetéseket és a mun­
káskizárásokat és az ezek létesítésénél használt tör­
vényes eszközöket, a törvényes magánjogi következ­
mények fentartása mellett szabadon hagyja és álta­
lában azt az elvet vallja, hogy a munkaadók és 
munkások tulajdonképeni gazdasági harcai csak a 
közvetlenül érdekeltekre korlátoztassanak, azok sza­
badsága egyátalán ne érintessék.

A törvényjavaslat következő XXX-ik fejezete a 
törvényileg nem tiltott munkabeszüntetések és mun- 
káskizarások eseteire nézve a békéltető és választott 
bírói eljárást szabályozza.

E fejezetnek az alapelve az, hogy a törvényi­
leg el nem tiltható munkabeszüntetések és munkás­
kizárások káros hatásaival szemben az állam gaz­
dasági érdekeit, de az érdekelt feleket is, gyors és 
hathatós békéltetési eljárással kell védeni. Ezért a 
törvényjavaslat XXX. fejezete a munkaadókat és a 
munkásokat a munkabeszüntetés vagy a munkáski­
zárás kimondása, illetve foganatosítása előtt, vagy 
az annak foganatosításától számított legkésőbb 48 
óra alatt, kölcsönös tárgyalások utján és ha ezek 
sikerre nem vezetnek, a békéltető bizottság előtt a

békés megegyezés megkísérlésére kötelezi. A  munka­
adóra kötelező a békéltető eljárás, ha bizonyos szak­
mában legalább húsz alkalmazottat foglalkoztat es 
ezeknek legalább fele kéri azt. Ha valamely hely­
ségben az oly munkaadóknál foglalkoztatott azonos 
szakmabeli alkalmazottaknak fele kéri a békéltető 
eljárást, kik külön-külön húsznál nagyobb számú 
alkalmazottat nem tartanak, a békéltető eljárás az 
azt kérő alkalmazottakat foglalkoztató valamennyi 
munkaadóra kötelező.

Azokat a munkaadókat és alkalmazottakat, kik 
a békéltetési eljárást nem hajlandók igénybe venni, 
a törvényjavaslat több joghátránnyal sújtja, neveze­
tesen kimondja, hogy teljesítési mulasztásuk vagy 
késedelmük mentségéül a munkabeszüntetésre vagy 
kizárásra nem hivatkozhatnak; a másik fél szerző­
désszegésére alapítható követelésüket sem kereset 
sem kifogás utján nem érvényesíthetik ; a munka­
közvetítő intézet működését az alkalmazottak elhe­
lyezéséig, illetve a munkaadó üzemében beállott hi­
ány pótlásig igénybe nem vehetik, végül a törvény 
szerint alakított egyesületektől a munkabeszüntetés 
vagy munkáskizárás tartama alatt segélyt nem nyer­
hetnek.

A felek Írásba foglalt és általuk, illetőleg kép­
viselőik által aláirt szerződés utján megállapodhatnak, 
hogy a mennyiben a békéltető eljárás nem vezetne 
eredményre, a vitás ügy választott bírói döntéssel 
jntéztessék el.

A békéltető hatóság, a mennyiben a felek más 
személyben nem állapodtak meg, az iparhatóság el­
nöke, a ki rendes bíró.' E melle a munkaadók es al­
kalmazottak egyenlő számú ülnököket választanak.

Az iparbiró, mint elnök csak szavazategyenlő­
ség eseten dönt, de nem köteles dönteni, hanem 
megállapíthatja, hogy az ítélet hozható nem volt. 
Az Ítélet a felekre nem kötelező de ha azt el nem 
fogadják az Ítéletet a biró a felek észrevételeivel 
közzéteszi.

(Fo ly t, köv.)

Egyről-másról.
Berlin, julius 7.

Párisból jövet, elsőbb föltűnt, hogy az amerikai fejlő- 
dásü város három milliót meghaladó lakosságához s nagy 
idegen forgalmához képest kevés nagy fodrászt számlál. E 
körülmény több oknak tudható be. Elsőbb, hogy a központ 
bolthelyiségeinek horribilis bérét fodrász nem tudja fizetni, 
s ha sikerül is bejutnia (magyarul* mondva) hamar kistajge- 
rolják. Knopfler például 32.000 márkát s Eugbart és Voit 
10.000 márka bért fizet,  ̂ ehhez képest többi költségeit hozzá 
számítva, elképzelheti a szaktárs, mit kell ez embereknek 
bevenniök. Berlin első fodrásza Knöpfler volt. Korán elhunyt 
s most a nálla alkalmazásban volt segédek elsőrangú terme­
ket bírnak. Knöpfler üzletét özvegye vezeti tovább. Az Unter 
den Linden több előkelő fodrászterem van, igy Gerard (fran­
cia) terme. A Brandenburger Thor mellett épült óriási szál­
lodában (Adlung) szintén pazar berendezésű fodrászterem 
van, úgyszintén a többi nagy szállóban. A „Kurfürsten 
Dam“-on Rigó (magyar) termét az aristokratia keresi föl. A 
Friederich Str.-én több fodrász van, de mind csak igen kis 
termek bérét képesek fedezni. így mindjárt az Unter den

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitó kövek eggedül ZAORÁL JÁNOS-nál kaphatók.
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Linden keresztezésnél van egy terem, hol hárman dolgoznak 
s csak borotválnak s fésülnek. E kis teremért a bérlő 7000 
márkát fizet. A nagy házbér s a különben is nagy régié 
után elképzelheti a szaktárs, hogy borotválás etc. nem fö- 
dözheti azt. Legnagyobb súlyt tehát itt az eladásra fordítják. 
Erre vonatkozólag talán eklatáns példa a főnöktől kitűzött 
premicime, melyet az alkalmazott 500, illetve 1000 márka 
havi eladás után kap a percent mellett.

A Continentál-hotelben Németország schampion fodrá­
szánál már dolgoztam s igy személyes tapasztalataim alap­
ján az eladásról egy néhány példát adok. A Continental- 
Hotelben két amerikai nőnek 100—100 márkáért adtunk el 
fésű garnitúrát, ugyanitt naponta borotva garnitúrát 50 már­
káért, fejvizet 16 márkáért. Scheveningenben napirenden volt, 
hogy kollegám, ki Berlin legjobb ferkeuferje (eladója) haj­
ápolási szereket 60 márka értékben adott el egyeseknek. Az 
eladás igen rafinirozott beszédmodorhoz van kötve. Kollegám 
például egész kis értekezletet tartott s profesor ofila (nem­
létező orvos) módszerével járó szereket naponta többször is 
eladta. Állott pedig ez egv sublimát szappanból, egy fejviz, 
másságé olaj, két másságé keféből, s ez csekély 60 márkába 
került. No, de ez tengeri fürdőn volt, s az itt időzőknek 60 
márkát kiadni annyi volt, mintha magunkfajta ember egy­
szer egv trabukót vesz.

Berlinhez igen kellemes emlékek fűznek, s ennek tud­
ható be. hogv Páriából egv ugrásra még ide tértem. Tavaly 
itt több helven dolgoztam. Elsőbb F. R. Müller szakiskoláján 
tanultam. F. R. Müller öreg fodrász s kitűnő tanító. Az on- 
dulá’ás remekeit tőle tanultam. Jó tanára ez iskolának még 
Kenger, kinek lágy. természetes ondulatioja igen-igen tetszik. 
E szakiskola állandóan látogatott. Az itt dolgozó sok fiatal 
ember között azonban keveset találtam kik hivatásuk mű­
vészi fölfogásáról adtak volna tanubizonvságot. A kenyérke' 
rését, a nagy konkurrencia ideális gondolatokat nem termel­
het, s mégis a párisi fodrászt látva szemem előtt, kritikám 
elfogulatlanul rossz az itteniekre.

Iparunk legszebb ága a női fodrászat, az ondulátió. 
Nem is ipar az. csak kevesek művészi érzékének ajándéka. 
Fok nagv fodrászt láttam már dolgozni, s tapasztaltam, hogy 
munkájukat végezve, az elégedettség, az alkotás nyújtotta 
magasabb rendű élvezet tükröződött szemeikből. Mint mon­
dom e célt csak kevesek érhetik el, ám de törekedve feléje, 
mi is örömünket fogjuk lelni munkánkban. E sorokat ol­
vasva, az idősebb s^aktárs ezeket bizonvára fiatalos hevüle­
temben írottaknak fogja tartani. Nos az említett nagy fodrá­
szok egvike sem volt fiatal ember, s nem elégedtem meg az 
én esetleg befolvásolt szemlélődésemmel, hanem beszéd köz­
ben saját maguk nézeteit hallva, megerősítve látom a mon­
dottakat. A régi fodrászok, (mint tudatos) igy még atyám is 
sebészettel, foghúzással foglalkoztak. Ma már törvény tiltja 
el a fodrászokat ettől. Mi sem természetesebb tehát, mint 
az. hogv a fodrászok ma más mellékágakat iparkodnak el­
sajátítani, hogv igy a létért való küzdelemben megállják he­
lyüket. Nem tudom tehát eléggé hangsúlyozni, különösen a 
fiatalabb szaktársak érdekében, hogy tanuljanak, művelődje­
nek, ha boldogulni akarnak. A női fodrászat a fodrász előtt 
megnyitja a lakosztályok legintimusabb részét a női boudoirt. 
Az ondulálás, a manicüre hosszabb időt vesz igénybe, s a 
sima parketten s süppedő szőnyegen járni kell tanulnunk 
előbb. A női fodrásznak ügyes társalgással kell kellemessé 
tenni a munkájától igénybe vett időt.

Iparunk odahaza látszólag rohamosan fejlődik, s éppen 
e gyors fejlődésben találok nagy hibákat. Még egyrészt ör­

vendetes az idegenek pesti letelepedése, káros a nagy több­
ségre, az azok tökéletes tudásától való megfélemledés. Ne 
ijedjünk meg az erősebb ellenféltől, ellenkezőleg a velük 
való mérkőzésünk, ha verességünkkel is végződik eleinte, e 
vereség azonban már a mi győzelmünk is egyszersmind. 
Többektől hallottam, hogy ma a szegény fodrásznak lehe­
tetlen fölvenni a tőkével a küzdelmet. Helytelen fölfogás ez. 
Gondoljunk csak Marcel-re, ki montremarli kis műhelyében 
fáradhatatlanul kutatva, dolgozva, hires fölfedezésére jutott 
s csak évek múltán sikerült Páris szivében üzletet nyitnia, 
s csak ekkor élvezte fáradtsága gyümölcsét. Eleinte 5— 10, 
majd 30— 100 frankot kapott egyszeri ondulálásaért. Szó 
sincs róla, kivételes eset az övé, s mégis őt kell példaképen, 
folyton szem előtt tartani. Bányász Henrik.

Betegsegélyző pénztárról.
Múlt hónapban, szaktársaink mindegyike, ajánlott le­

vélben, egy csomag nyomtatványt kapott a kerületi munkás­
pénztártól, melyben ki és bejelentő lapok mellett üzem be­
jelentő és fő s al értesítés is foglaltatott. A sok nyomtatvány 
között bizony nem csodálatos, ha sokan nem ösmerték ki 
magokat s helytelenül állították ki a kitöltendő lapokat. Ez 
a kisebb baj, nagyobb baj az, akik egyáltalában nem töl­
tötték ki azt.

Kereskedelemügyi miniszternek újabb rendelete értel­
mében, köteles minden munkaadó, munkását újból bejelen­
teni. Azért felhívjuk szaktársainkat, hogy akik még nem je­
lentették be újból segédeiket tekintet nélkül arra, hogy mi­
óta vannak nála, jelentsék 5-éig okvetlen be, mert már 31-én 
lejárt a terminus, különben bírságolásnak teszik ki magokat. 
A bejelentő lap mindkét oldalát egyforma szöveggel állítsák 
ki. Az üzem bejelentő lap kitöltése a mi szakmánknál nem 
szükséges.

Egyúttal értesítjük a szaktársakat, hogy újabban a 
pénztár 8 bérosztály táblázatot állított fel. A bérosztály meg­
állapításában a testület kiküldetésében részt vettünk s ott 
olykép állapodtunk meg, hogy a fodrászok a IV. osztályba 
(az uj osztály szerint) tartoznak heti 42 fillér befizetéssel. 
Minden fodrászsegéd ide lesz sorozva.

Azok, akik magasabb osztályba óhajtják a segédüket 
bejelenteni, azok a bejelentő lap 13-ik rovatában a napibér 
osztályban jegyezzék meg, hogy melyik osztályt választották. 
Természetesen a IV. osztálytól fölfelé.

A fejmosás és ennek hygienikus
jelentősége.

A hajbetegségok gyógyításánál első feltétel, hogy a gyó­
gyítás radikális legyen. Ha a hajat rövidre vágjuk, az csak 
első időben hasznos, ellenben erélyes desinfiziális feltétlenül 
gyógyító hatással van. Lassar dr. olyan eljárást ajánl, mely 
eredményes lehet, különösen, ha hosszabb ideig türelemmel 
folytatjuk a gyógykezelést, három, esetleg négy hónapig he­
tenként kétszer, a fejmosáshoz használt Lassar dr. által aján­
lott szerek azonban még később is fejmosás alkalmával 
használandók.

A kezelés a következő módon történjék : A haj desin- 
flciáló szappannal jól bedörzsölendő, azután bő vízzel lemo­
sandó, ajánlatos e célra folyékony kátrányszappant használni. 
Szappanozás előtt meleg vízzel nedvesítsük meg a hajat, a 
folyékony kátrányszappannal addig dörgöljük a fejet, mig bő

Eredeti ROXO borotvák és élfinomiíó kövek eggedttl ZAORÁL JÁNOS-mfl kaphatók.



D i v a t o s  f r i z u r a .

1. ábra. A hajat átfésüljük és keféljük, a fejen körül nagy 
hullámokra onduláljuk és három részre osztjuk, kissé toupi- 
rozzuk, a középső rész végeit begöngyöljük és a sopfot a

homlokba toljuk.

2. ábra. Az oldalrészeket a fül mögött lazán befonjuk és a 
középsopfhoz erősítjük, a végeket hajtüre csavarjuk és fél­
fej magasra igazítjuk, a lelógó hátsó hajat négy részre oszt­

juk, a hegyeket kissé felsütjük.

3. ábra. A felső két részből két nyitott puffot alkotunk, me­
lyeket a fonatok mellé helyezünk, az alsó két részből tömö­
rebb puffokat csinálunk, melyeket fentiek mögött helyezünk el.

4. ábra. A frizurát archoz és a füleknél keskenyre tartjuk és 
felfelé szépen alkotott hullámokba rendezzük, az oldalrészek 
kissé hátrább, a homlokrész pedig előbbre a homlokra esik.

5. ábra. Befejezésül a hátul kisütött hajvégeket fürtökbe ren­
dezzük és oldalfésüket alkalmazunk.

Eredeti RQXO borotvák és élfinoraitó kövek egyedül ZADRAL JANQS-nál kaphatót
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hab képződik, esetleg újabb kevés melegvíz hozzáadásával, 
ha a habzás nem elég gyorsan áll be. A hab lemosása után 
még egyszer megmossuk a hajat. A kátrányszappan helyett 
következő készítményt is használhatjuk :

Káli carbonici 15*0 gr.
Nátron carbonici 15*0 „
Saponis domest pulv. 10‘0 „
Aqua rosarum 100 0 „

Miután a szappant lemostuk és ruhával vagy meleg le­
vegővel a hajat megszáritottuk, a fejbőrt és hajat a következő 
szerrel jól benedvesitjük :

Sol. Hydr. bichlor, corrosivi 0*5—0'5: 300*0 
Eosino color. D. sub. sign. veneni. 

vagy fenti helyett következőt használjuk :
Sublimat 10 gr.
Aqua rosae 1000*0 „
Glycerin 20.0 „

Ha a fejbőr viszketését észlelnénk, úgy a fentihez még 
2°/09 karbolt adunk hozzá, jól eldörzsöljük és néhány percig 
a hajon hagyjuk, azután gyengén leitatjuk tiszta ruhával és 
a hajat benedvesitjük :

Ttymol 0*5 gr.
Spiritus vini 200*0 „
vagy :
B.-Napthol 0*5 „
Alkohol 200*0 „

A hajat frotirozzuk mig megszárad, azután bekenjük : 
Acid. salicylici 1*0 gr.
Tinct. bensoe 2 0 „
Vaséi, amerec. flav. ad 50*0 „
Adói Ol. Bergamotte gtt. XV.

Ha a fenti eljárást elég soká és sűrűn ismételjük az 
eredmény nem marad el. Ha a szakáll beteg, úgy ugyanezen 
eljárást követjük.

E nem ben a legkitűnőbb k é s z itm é n g !
Fodrász uraknak nagy árkedvezmény !

Kapható meg Következő fo eladási helyeken.
B u d a p e s t i  f o d r á s z o k  r a k t á r s z ö s e t k e z o f é b e s  

VII., C s e n o e r y - u t c s a  15.
Á n g y á n  B é l a  V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r u t  9*

G á s p á r  T e s t v é r e k  V II.,  E r a s é b e t - k ö r u t  33 .  
F l a s n e r  L a j o s  V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r u t  17.

Ö U S S A  
A ti

G a r a -
STé P M J P
á r a . 2 « o r o n a .
JüSZ ÉTKÜLDÉSI 

H ELV:O / p c m ,
é s T S  Á'o 

DROGÉRIA a 5
H A T T Y Ú H O Z

J ó z s e f - k ö ru t  7 8 .
1 Á RJEG YZÉK  INGYEN V E .

Vegyes hírek.
Értesítés. A budapesti borbély- és fodrász-betegse- 

gélyző- és temetkezési-egylet elnöksége, t. tagjait felkéri, 
hogy betegség esetén a megbetegedést szóval vagy írásban, 
Ritter Mihály egyleti aleinöknél IX., Ferencz-körut 44. vagy 
Váry Gyulánál a borbély- és fodrász-ipartestület irodájában 
VII., Csengery-utca 15. azonnal bejelenteni szíveskedjenek. 
Mert a táppénz az alapszabályok szerint csakis a bejelentés 
napjától számittatik.

Tisztelettel
Reisz Antal

egyl. elnök.

A Borbély és Fodrászsegódek (újonnan alakult haza­
fias) országos Egyesületének központi helyisége Budapest,
IV. kér. Szervita-tér 8. szám. Hivatalos órák: Tagok felvé­
telére minden csütörtökön este 9— 10 óráig. Munkaközvetí­
tés csakis a tagok számára minden este 9— 10 óráig.

Értesítés. Igen sűrűén fordulnak elő esetek, hogy a ta- 
noncot szegődtetni óhajtó főnökök a testületi irodában a 
kellő okmányok nélkül jelennek meg, aminek következtében 
a tanonc-szerződés akadályba ütközik s e mellett a szaktár­
sak is hiábavaló időveszteséget szenvednek, mert a IV. ker- 
előljáróságtól, mint az ipartestületek I-ső fokú felettes ható­
ságától nyert szigorú utasítás értelmében a jegyzői irodának 
el van tiltva, hogy kellő okmányok bemutatása nélkül ta- 
nonc-szerződéseket köthessen. Ismételten figyelmeztetjük 
azért a szaktársakat, hogy csakis olyan tanoncokat vegye­
nek fel, akiknek születési, (keresztlevél) iskolai és ujra- 
oltási bizonyítványuk meg van, mert csakis ezen 3 okmány 
bemutatása esetén van a testület-iroda azon helyzetben, 
hogj* tanoncot szabályszerint lajtsromozhassa, enélkül pe­
dig tanoncot tartani annál kevésbbé szabad, mert a 
szegődtetés nélküli tanonc alkalmazás kihágást képez s 
a törvény értelmében 40 koronától 400 koronáig ter­
jedhető pénzbüntetéssel, esetleg megfelelő elzárással büntet 
tetik.

Szenzáció a fodrászat terén, a dr. Hollósy által fel­
talált „Hajtermő és növesztő Sámsonid“ , melynek hirdetési 
szövegét t. szaktársaink figyelmébe ajánljuk. A fodrászatra 
nézve azért bir ez rendkívül nagy jelentőséggel, mert a haj­
termelés, hajápolás, hajnövesztés most már nem tartozik a 
lehetetlenségek közé, s ezeknek munkálataival első sorban 
épen a fodrászok fognak jövedelmező uj iparágat találni. 
Érdeklődők forduljanak felvilágosításért Király Ferenc drogu- 
istához (Rákóczi-ut 40. sz. a.), a nevezett találmány főeláru- 
sitójához, aki Párisban éveken át a legkitűnőbb szakemberek­
nél szerzett e téren tapasztalatokat. A fodrászok a Sámsoni- 
dot kedvezményárban kaphatják.

Egyben megemlítjük, hogy dr. Hollósy Istvánnál ma­
gánál is tapasztalták, hogy ma már sokkal sűrűbb a haja, 
mint ezelőtt egy hónappal, sőt az uj hajszálak kisarjadzása 
is látható.

Sólyom augusztus havi kirándulásai :
2-án Fót. Találkozás a nyugoti pálya­
udvarnál. 9-én Csobánka. Találkozás a 
Margit-park kávéház. 15-én Soroksár. 
Találkozás az Elnök lakásán. lG-an Ka­
mara erdő. Találkozás az Elnök lakásán- 

20-án Csömör. Találkozás a keleti pályaudvarnál. 23-dikán 
Szentendre. Találkozás Margit-park kávéház. 30-án Érd. Ta ­
lálkozás az Elnök lakásán. Indulás mindenkor fel 3 órakor, 
kivéve 15-ét, mikor 3 órakor van az indulás.

Eredeti ROXO borotvák és élfinomitú kövek eggedül ZAORÁL JÁWOS-nál kaphatók.
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Szerkesztői üzenetek.
T. B. Budapest. A kérdésére „A betegsegélyző-pénz­

tárról szóló cikkben rr.egtalólja a választ. Okvetlen 5-éig je­
lentse be. Tessék bennünket a ki- és bejelentő lappal és a 
nyugtával egy délelőtt felkeresni s ha igaz a panasza, majd 
mi eljárunk benne.

F. K. Budapest. Értelmetlen.
N. D. Budapest. Alkalmival szóval, itt az nagy terje­

delmet foglalna el s nem közérdekű.
K. B. Budapest. A megszólítás: „Nagyméltóságos

Uram !“ De kár lesz a fáradtságáért, eredményre nincs ki­
látás.

V. D. Budapest. Türelmetlensége indokolatlan, mi sem 
tudhatunk mindent, ez is utánjárásra szorult.

Olyan vizes üvegeket, a melyeknek belseje homályos 
lett, úgy tehetjük ismét szép tisztává, ha egy darab hordó­
ként drótra erősítve, meggyujtunk s azt az üvegbe bedugva 
könnyen bedugaszoljuk. A mint a kén elégett, egy darabig 
még úgy hagyjuk, azután pedig tiszta vízzel jól kiöblítjük, 
mire az üveg megint tiszta lesz. E művelet előtt jó az üveg 
fenekébe igen kevés vizet önteni, hogy a netalán lecsöppenő 
forró kén miatt az üveg el ne pattanjon.

V. J. Budapest. Lehetetlen. Nem rajtunk múlik, sokkal 
jobban szeretnők alkotók közt látni, mint a mindenkor gán­
csolok között. Meglássa, egyszer, bizony Isten — az Ön 
örök szégyenére — kiadjuk !

L. D. Kolozsvár. Várjuk.

Lapszerkesztő bizottság: Joszt Péter és Réthly Árpád. 
Az. ipartestület jogtanácsossá : Dr. Révay Zoltán ügyvéd, 

lakik IV., Váci-utca 56. szám.
Kiadja: Nagel István könyvnyomdája Budapest. 

VII., Vőrösmarty-utcza 17.

K ét  ü v e g c i m i á b l a  eladó. József-körut 58. Szeibert Ta­
más fodrász.

F o d r á s z - ü z l e t ,  belváros egyik régi üzlete, 800 frt ház­
bér, 200 frt havi bevétel, tulajdonos elhalálozása folytán 

700 frt-ért eladó. — Bővebbet Akácfa utca 38. kávéház.

F o d r á s z - ü z l e t  nagyobb vidéki városban, biztos megél­
hetést nyújt, 280 korona havi bevétel, más vállalat miatt 
500 koronáért sürgősen eladó. — Cim: Szabó Dezső Po­

zsony— Szentgyörgy, szab. kir. város.

F o d r á s z - ü z l e t  vezetés hiánya miatt sürgőssen és ol­
csón eladó. Bővebbet szívességből Komáromy Antalnál, Ki­

rály-utca 36.

Csinosan berendezett f o d r á s z *  ü z le t ,  mely biztos meg­
élhetést nyújt, visszavonulás miatt eladó. — Bővebbet szí­

vességből Váry Gyula ur nyújt.

Egy utcai g ö m b ö l ü - l á m p a  jutányos áron eladó. — 
Cim Kolozsy József VII., Dohány-u. 55.

Két f o d r á s z - ü z l e t  eladó, az egyik egv jóforgalmu mező­
városban, ahol fő-iskola is van, a másik húsz perc távolság 
a várostól egy fürdő-helyen, mind a két üzlet jóforgalmu és 
mind a kettő 1000 korona. Az eladás családi ügy miatt tör­

ténik. — Cim a kiadóhivatalban.

F o d r á s z  s e g é d  alkalmazást nyer Komáro-ny Antalnál, 
Király-utca 36. Hajmunkás előnybe részesül, vagy amelyik

kiképezni akarja magát.

H A L L Ó !  H A L L Ó !

N y á r i  k i r á n d u l ó  hely
társaságok és családok találkozó helye

l e é r t ,  _ .
tekepálya, gyermekjátszóhely, pontos kiszol­

gálás, olcsó árak.
p p o m m  J& nos

vendéglője az
„ Á r p á d  t e m p l o m i h o z

III., Remetehegy 2093. sz.

D t * e s z m e i n n  K & ^ o l y
homorú müköszörülde és aczéláru raktára

B u d a p e s t ,  VII., E r z s é b e t - k ö r u t  24-. s z .
Ajánlja  műköszérüldéjót és nagy aczéláru raktárát a t. fodrász urak

becses figyelméhe.

l,ipp Ferencx
müköszörűs mester

B u d a p e s t ,  X. k é r . ,  R á d a y - u t c a  5. s z á m .
Aján lja  aczéláru raktárát és műhelyét minden e szakba vágó 

munkák pontos, j ó  és olcsó elkészítésére.

Világra szóló magyar találmány I
(Szabadalmi igénye 6437. védjegye 17.523 sz. a. belajstromozva.)

A természettudomány legújabb vívmánya folytán, a haj, 
szakái, bajuszszálak magvát képező anyagnak felfedezése 
alapján készítve. A „Hajvédö Sámsonié"

a  h a j h u l l á s t  m e g s z ü n t e t i .
A „hajtermő és növesztő Sámsonid" néhány heti hasz­

nálat után az utasítás betartása mellett a legöregebb egyén 
teljesen kopasz fején is

a  h a j t e r m é s é t  e l ő i d é z i ,
a ritka és rövid hajzatot pedig dús sűrűvé teszi és igen 

h o s s z ú r a  m e g n ö v e s z t i .
Ugyan az a hatás bajusz- és szakáira nézve is.

Jó eredményéről a feftaláló kezeskedik.
Ára a rendkívül becses hajmagvakat tartalmazó „Hajtermő 
és hajnövesztő Sámsonid“-nak, kenőcs vagy folyadék (hajszesz) 
alakjában 20 korona. A „Hajvédő Sámsonid" ára 10 korona. 
Kapható postai utón kizárólag a feltalálónál és egyedüli készi- 
szitőnél: Dr. Hollósy Istvánnál, Budapast, VII., Hársfa-u. 30. 
Viszont elárusítók részére főraktár Király Ferenc drogeritája

Rákócl-ut 40.
Hogy ezen valóban csodaszer a haj termését előidézi még a 
legöregebb egyének teljesen kopasz fején ic, álljon itt a kö­

vetkező elismerő-levél:
Tekintetes dr. Hollósy István urnák, Budapest. 

Ezelőtt harmincz évvel, igen sürü hajamat egy ásvány- 
viz-fürdő kúrájának hosszabb használata folytán teljesen el­
vesztettem pár hét alatt. Múlt év végén jutottam hozzá az 
Ön által feltalált hajtermőhöz. A „Hajtermő és növesztő Sám- 
sonid“ használata folytán ma már 43 centiméter hosszú gesz­
tenyebarna és vastag hajfonatom van s remélem,hogy 75 éves ko­
rom daczára visszanyerem egy méternél hosszabb dús hajamat. 

Budapest, 1908. julius 10.
Tisztelettel Özv. Klein Henrikné.

A fenti levélben foglalt tények valóságát és az aláírás 
hitelességét mi alulírottak, kik a 75 éves s nálunk lakó úr­
asszonyt évtizedek óta ösmerjük igazoljuk.

Budapest, 1908. julius 12.
Özv Reiznerné, Flesch Berta, Flesch Llpót
(V I I . ,  Iaabella-utcza 23. sz. a.) M Á V . tisztv.

V i l l a m o s  v a s ú t  a  
K ö r t e - u t c á i g ,  

in n e n  ú t m u t a t ó .
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Mindenkinek saját
érdeke, hogy szükségletét ott szerezze be, 
ahol kifogástalan jó árut, versenyt ki­
záró áron, és hol az e szakmához szük­
séges összes czikkek kaphatók. Tehát 
kérem egy próbarendeléssel kísérletet tenni, 
személyesen vagy telefonon (48 — 13.) mert 
a legkisebb megrendelést is szívesen ház­

hoz szállítom.

fodrászati műszer és illatszer nagybani raktára 
Budapest, VIII., József-körut 9. (Bazár-udvar.)

Van szerencsém a tisztelt fodrász és borbély urak szi­
ves tudomására adni, hogy üzletem november hó elsőtől 
fogva j ó v a l  k i b ő v í t e t t e m  ezáltal a már úgy is n a g y -  
v á l a s z t é k ú  á r u r a k t á r a m  jelenleg o ly  d u s v á -  
l a s z t e k u ,  hogy ezen szakmában a legkényesebb igénye­
ket is kielégíthetem.

Legújabban raktárra érkeztek nagy választékban H ig ié ­
n i k u s  v a t t a  és p ú d e r  t a r t á l y o k ,  f e r t ő t l e n í t ő  
k é s z ü l é k e k  és v í z m e l e g í t ő k .

Teljes üzleti berendezésekből állandóan nagy minta- 
raktár^

Ü z le t i  k a b á t o k ,  b o r o t v á k ,  h a j  é s  s z a k á i  
v á g ó g é p e k  és o l l ó k b ó l  különösen nagyválasztéku 
raktar és kedvező árak.

A ki pénzének
és kevés pénzért 
jó üzleti kabátot 
akar, az forduljon 
kizárólag hozzám
Grünhut Ödön zz.
Akáczfa-utcza 10. (Do&any-ntcza sarok)

L e v e l e z ö - l a p i  é r t e s í t é s r e  h á z h o z  jö v ö k .

KRAUSZ VICTOR

M Ű  K Ö S Z Ö R Ű S
B U D A P E S T ,  VI., K IR Á L Y -U T C A  78.

L e g j o b b a n  k ö s z ö r ü l t  b o r o t v á k  és az ö s s z e s  
b o r b é l y -  és f o d r á s z > s z e r s z á m o k ,  c s a k  i s

a fenti czégnél kaphatók.
1 - Á r j e g y z é k  in g y e n  é s  b é r m e n t v e .  -------- ----- -----*

Több orvosi nyilatkozat. Számos elismerő levél.

Van szerencsém b. tudomásáru adni, B U D A P E S T E M ,  
V I. ,  V á c z i - k ö r u t  27. s z .  alatt villamos erőre berendezett

borotva - m űköszörüldét alapítottam
és raktáron tartom a legkitűnőbb fajta angol, svéd, franczia és 
solingeni gyármányu borotvákat, ollókat, haj- és szakálvágó 
gépeket, általam jótállás mellett köszörülve. A  vidéki megren- 
deléseaet pontosan, azonnal, a köszörüléseket pedig 8 nap 
alatt te l jes ítem

Magamat becses pártfogásába ajánlva, kiváló tisztelettel

K  o 1 1 e x* D é n e s
b o r o t v a  h o m o r ú  k ö s z ö r ű i d é  v i l l a n y e r ö v e l  

—  é s  f o d r á s z a t i  o z ik k e k  n a g y  r a k t á r a  —

Budapest, VI., Sziv-utcza 26. (Andrássy-ut mellett.)

Elvállal e szakmába vágó mindennemű k ö s z ö r ü l é s t .  
Raktáron tart a legjobb gyártmányú a c z é l á r u k a t .  

V id é k i  m e g r e n d e l é s e k  p o n t o s a n  t e l j e s í t e t n e k .
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Kapható 

|! FŐRAKTÁR.:
iT Ö R Ö K
I |6rÓSrSítRTÁRA 

KIRÁLY-U. 
1 Z . LÁ B É5 EGYÁLTALÁN BOR- 

rinM .. IZZADÁ5 ELLENI POR.
K v fo u u késiitőJAKABBJÓZSEF vi k i r á l y  

t e l e f o n

O O B O Z  A R A IB A

H a s z n á l a t i  u t a s í t á s :  A z  izzadni szokott lábat vagy testrészt szap­
pannal megmossuk, melyet nem nagyon szárazra törlés után a D ia d a l ­

p o r r a l  j ó l  beszórjuk és eldörzsöljük.

| ,,TOGO“ saját készitmény! „TOGO“ |
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T. S z a k t á r s a i m  szives figyelmébe aján­
lom saját készitményü

„TOGO“ és Príma fiTOGO“ bajuszkötőimefc,
mely anyag és kivitel tekintetében minden eddig 
gyártott bajuszkötőket felülmúlják. Bajuszkötőimet 
a következő árakban ajánlom :
Selyemgazé-kötő t u c a t ja ................... 3.— kor.
Selyemgazé-kötő válogatott tucatja . . 3.60 „
Selyengazé, fülalatti, tucatja . . . .  4.80 „

Azonfelül készitek minta után tetszés szerint 
is bajuszkötőket.

T. Szaktársaim szives pártfogását kérve,

TELEFON 5 2 -2 3 .  _ J i T .n,, . G A L D O N  L A J O S  fodrász
Délután 3-to 4-ia. l v  c  . „“ IX .,  F e r e n c z - k ö r u t  4 6 .

Bajuszkötőim kaphatók az ipartestilleti raktárszövetkezet­
ben és Ángyán Béla urnái.
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I „TOGO“ saját készitmény! „TOGO44
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